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Gorm den Gamle

Gorm besteg Danmarks trone. Hele livet igennem var han fjendtligt indstillet over for Den Sande Tros tilhængere, som han behandlede som det værste udskud og jagtede med vold, uret og udtænkte søgsmål. Og i sin iver efter at genskabe de gamle guders magt sænkede han hævnen over de kristnes hus, når det ikke lykkedes at straffe de kristne selv. Sågar den nybyggede kirke i Slesvig blev jævnet med jorden.

Kong Gorm gik for at være vældig af vækst, men sindet svarede ikke til kroppen. Han holdt sig besynderligt nøjsomt inden for rigets grænser. Glæden ved at vogte på sit eget var ham mere end nok, her var intet magtbegær, intet behov for at udvide med andres besiddelser.

Da stormændene opfordrede Gorm til ægteskab, faldt hans valg på Thyra, datter af Englands Kong Edelred. Den sjældent kloge og viljestærke kvinde krævede Danmark i morgengave og fik det. Alligevel bad hun på bryllupsnatten så mindeligt om at forblive jomfru tre nætter endnu. Bag den tilsyneladende skyhed lå et ønske om, at varsler skulle forsikre hende om ægteskabets frugtbarhed. Den ærbare tugt var altså kun et påskud for at lære mulige børn og deres skæbne at kende. Nogle mener dog, at hun nægtede Kongen adgang til sit legeme for at få ham til at lade sig døbe.

Unge Gorm brændte af elskov, men han var også en mand af ære, og uvidende om Thyras egentlige hensigt bøjede han sig for hendes bønner, tårer og sjælsstyrke. Han kunne have krævet sin ret som ægtemand, men ønskede ikke at fremstå som den hårde brudgom og en liderlig karl, der var ude af stand til at styre sine lyster. Og for at værne og beskytte sin modvillige hustru mod sig selv, trak han sit sværd og lagde det som skel mellem dem på langs i ægtesengen.

Den glæde Gorm havde afstået fra, fik han alligevel på grund af et forunderligt syn. Den nat drømte han, at to fugle fløj op fra Thyras skød, den ene større end den anden. De steg hurtigt mod himlen med vældige vingeslag og vendte så tilbage og satte sig på hans hænder. Atter fløj de op, men tredje gang landede kun den mindste og med fjederhammen dækket af blod.

Gorm brølede i søvne, så det genlød i hele huset, folkene styrtede til, og han fortalte om sin oplevelse. Men Thyra var nu klar over, at hun ville blive velsignet med børn, og ønskede ikke længere at udskyde ægteskabets fuldbyrdelse. Hun lod villigt Gorm tage sig i sine arme og hengav sig til kærligheden med største fryd. Dog indrømmede hun, at uden varslet havde hun ikke føjet sig.

Sådan fik Gorm løn for sin standhaftighed. Og forudsigelsen holdt stik. Inden længe blev Gorm og Thyra de lykkelige forældre til Knud og Harald.



Så snart Knud og Harald var voksne, stak de til søs. De bankede de ustyrlige Vendere, og end ikke deres morfader og Englænderne fik lov at være i fred.

Det begejstrede den aldrende Kong Edelred. Han foretrak en ærlig fjende og skrækkelig fremturen frem for sleskhed og falsk underdanighed. Og jo værre jo bedre. At de knægte ligefrem prøvede at stjæle deres moders arv gav store løfter for deres fremtid, de skulle nok tage godt for sig af andres ejendom. Edelred satte deres hån højere end nogen hyldest og sprang uden tøven sin datter over og indsatte hendes sønner som arvinger til England.

På den måde fik et par krigeriske unge mænd en våbenløs kvindes plads, hvad der i sig selv var fornuftigt, for mænd egner sig nu engang bedst til at herske. Det faldt da heller ikke Thyra ind at misunde sine sønner deres fordel, tværtimod anså hun forbigåelsen for en hæder.

De mange plyndringstogter skaffede Knud og Harald store rigdomme. En dag fik de vældig lyst til at erobre Irland, men belejringen af byen Dublin satte dem i dybe vanskeligheder.

Midt om natten sneg den stedlige Konge og hans bueskytter sig ud ad byporten til en nærliggende skov. Knud og hans krigere var her i færd med at afholde deres lege, og det udnyttede Irerne til et lumsk snigmord, da de på stor afstand skød en dræbende pil i Knuds bryst.

Knud ønskede ikke, at fjenden fik kendskab til hans banesår. Døende og med sine sidste kræfter bad han folkene om at fortsætte morskaben, som om intet var hændt. Det kloge råd medførte, at de hårdt trængte Danskere kunne bemægtige sig Irland, inden Irerne opdagede fjendehøvdingens død.

De før nødstedte gjorde sig til herrer over dem, der havde fyldt dem med frygt, og hvor må Danskerne have sørget over Knud, hvis vejledning overlevede ham selv og betød sejren.



Gorm havde været blind i en årrække og var nået til den menneskelige levealders yderste grænse. Stående på gravens rand kerede han sig ikke om den smule tid, han havde tilbage, men kun om sine sønner. Og han elskede Knud så højt, at enhver, der måtte bringe hans dødsbudskab, skulle betale med sit liv. Derfor fik Gorm ikke sandheden at vide.

Thyra havde sin egen måde at sige tingene på og gjorde det, ingen andre turde. Hun tilkendegav fortvivlelsen, ikke med de forbudte ord, men ved at tage kongekåben af Gorms skuldre og udskifte den med en grov, laset kappe, den tids gængse udtryk for smerte ved jordfæstning. Da udbrød Gorm: “Melder du om Knuds død?” Thyra sagde: “Det var dine ord, ikke mine.”

Det svar blev Gorms endeligt. Far og søn fulgtes ad på den sidste færd. Den sørgende moder, der trængte allermest til trøst, var også blevet enke og græd ved begges båre.a


Harald Blåtand

Harald blev Danmarks Konge. Han ønskede at udvide riget og fortsatte sine togter til Østerled og omkringliggende kyster, men hverken magt, medgang eller alverdens bytte kunne opveje, at han tabte arv og eje efter morfaderen Edelreds død.

Edelreds søn, Adelsten, havde raset over at være vraget af faderen og tilsidesatte uden videre dennes sidste vilje og Haralds ret til Englands Rige.

Det ærgrede Norges Konge, der ikke kunne bære tanken om, at et fjols skulle lede så mægtigt et rige. Han udrustede en hær for at undertvinge sig England.

Adelsten kendte både sin modstanders styrke og sin egen svaghed. Derfor krøb han. Hvad våbnene ikke formåede, kunne kun hyldest og vennetjenester klare, og Norskekongen blev modtaget mildt og ydmygt.

Den barnløse Adelsten tilbød at opfostre Norges spæde kongebarn, Hakon, som sin søn og efterfølger. Det havde den klare fordel at holde de voldsomme Nordmænd stangen og samtidig give ham den manglende arving, der med tiden ville vise sig taknemmelig. Endelig sikrede det ham norsk hjælp over for den frygtede Harald.

Norskekongen gik glad ind på forslaget uden så meget som at sætte Adelstens gode vilje og hensigter på en prøve og overlod ham sin søn og kæreste eje. Harald, der var hjemvendt fra Østerled, kunne med rette have forsøgt at omstøde morbroderens grove lovbrud, men foretrak at skjule vreden og give afkald på sit krav i stedet for at fare grusomt frem.



Nogle år senere modtog Hakon nyheden om sin faders død. Netop som han hejste sejl for at vende tilbage til Norge, stillede Adelsten på stranden og råbte efter fostersønnen.

Adelsten havde i sin opdragelse af Hakon lagt stor vægt på æresfølelse og høflig optræden og dagligt givet ham forskellige leveregler, og han havde nu en sidste tilføjelse. Hakon udsatte rejsen et kort øjeblik og fik tæt ved land disse ord med på vejen, at han aldrig måtte skule surt ved et gildesbord og altid skulle møde sine venner med smil og glæde.

Næppe havde Hakon overtaget Norge efter sin fader, før han arvede England efter sin velgører. Samtidig frygtede Harald, at det mådehold, der var udsprunget af hans slægtsfølelse, ville blive udlagt som fejhed og ramme ham på hans omdømme. Han fandt det dog både nemmest og klogest at svække Hakons stilling i England ved at stække ham hjemme. Der skulle skabes uro i Norge.

Efter at have undertvunget nogle vilde folkeslag mødtes han med Nordmanden Harald Gunhildssøn, der bad om hjælp mod Hakon mod erlæggelse af skat, og Kong Harald viste sig bestemt ikke smålig. Tres skibe fik Harald Gunhildssøn med sig til formålet, samt de to kampfæller, Eyvind og Karlshoved, og Nordmanden følte sig så overbevist om styrken i den danske hjælp, at han glemte muligheden for eget uheld.

I Norge søgte Harald Gunhildssøn forgæves lejlighed til søslag og måtte i stedet udæske til krig på land. I kampens hede lykkedes det Eyvind med tilråb at få Hakon til at stå synlig foran sine kæmper, og han kastede sig over ham med en vældig økse. Men en af Norskekongens mænd ofrede sig for sin herre ved at springe frem. Øksens hug ramte ham med en sådan kraft, at den uden modstand kløvede hans krop og fortsatte dybt ned i jorden. Eyvind måtte støtte på knæet i et forsøg på at trække den op. Men Hakon stillede sig op på sin dræbte krigers lig og jog sit sværd i Eyvind.

Det kan være svært at sige, hvem af de to Nordmænd der viste størst trofasthed. Den ene gav sit liv for at frelse sin Konge, der på sin side hævnede sin redningsmand så strålende. Berømmelsen må dog først og fremmest tilfalde ham, der tænkte på andre og ikke på sig selv. Ved sin frivillige død forebyggede han den fare, hans fæller befandt sig i.

Hakon havde lagt Toralf og hans folk i baghold, og de faldt nu fjenden i ryggen og fældede Karlshoved. Denne ene kæmpes endeligt fratog Danskerne deres mod, og de tog flugten.

Sejren hældede til norsk side, men mandefaldet var lige stort på begge, og det endelige udfald endnu tvivlsomt. Den norske Konge frygtede, at en enkelt uforsigtig kriger kunne føre til yderligere blodsudgydelse, og trods hærens iver undlod han at sætte efter fjenden.

På vejen tilbage til sin flåde, så Hakon noget besynderligt, nærmest ubegribeligt. Et spyd svævede gennem luften, lidt frem, lidt tilbage, som i søgen efter, hvor det skulle slå ned. Folkene så på med undren og i angst og uden at ane, hvordan det skulle tydes. Pludselig susede spyddet mod jorden, det ramte kun Hakon, mens mændene omkring ham gik fri.

Nogle mener at vide, at Harald Gunhildssøns moder med trolddomskunster skabte det spyd og sendte det i ham, der besejrede hendes søn. Hvorom alting er, Hakons død gjorde Harald Gunhildssøn til Norges Konge, og i tre år betalte han den lovede skat til Danskerne.



Styrbjørn, søn af Kong Bjørn af Sverige, var blevet frarøvet sit rige af Erik, søn af farbroderen Olaf. Sammen med sin søster, Gyrite, søgte han til danske Kong Harald for at få støtte. Harald viste sig særdeles velvillig og modtog til gengæld Gyrite som sin hustru. Bagefter erobrede Harald en del af Venderland og indsatte Styrbjørn som høvding over den betragtelige styrke, der blev efterladt i hovedbyen, Julin.

De tapre Jomsvikinger fra Julin underlagde sig efterhånden flere og flere af nabolandene, Nordhavet genlød af deres grusomme vildskab, når de overfaldt de søfarende, og deres dristige togter øgede Danskernes magt mere end noget slag på landjorden. Blandt de mange kan nævnes Bue, Ulf, Karlsevne og Sivald. Resten vil jeg springe over for ikke at trætte læseren.

Men Styrbjørn higede fortsat efter at genvinde sit tabte land. Hadet mod Eriks herredømme over Sverige var så stærkt, at det råbte på våben, og Harald trådte hjælpende til og tog med ham til Halland.

Da angreb Tyskerne Danmark under ledelse af Kejser Otto. Harald foretrak at værne sit eget frem for at kæmpe mod andre, han vendte rundt og ilede afsted til det nødstedte, førerløse Jylland.

De fremmede var uden besvær trængt frem til Limfjorden, der dengang gjorde Vendsyssel til en ø. Ude af stand til at komme videre, slyngede Kejseren et spyd i vandet, og det våben, han havde båret så langt, ærede hans minde ved at navngive den vig, hvor det faldt. Ellers opnåede han ikke megen hæder, for ved Haralds ankomst måtte han trække sig i noget nær flugt tilbage mod Ejdern, og dele af hans bagtrop, herunder dens leder, Ebbe, faldt for Danskerne.

Samtidig havde krigernes overtalelser og drillerier fået Styrbjørn til at kaste sig ud i et vovestykke. I stedet for at afvente Haralds hjemkomst, blev han overmodig og troede, at hans egen hær var nok, og derved strakte han hals for fjendens sværd. Han faldt under en dumdristig strid med Svenskerne.



Dronning Thyra ville sikre landet mod enhver hemmelig fremmed indtrængen og lod grave en grav og bygge en vold tværs hen over det åbne land mellem Slesvig og Nordsøen. Og for yderligere at styrke forskansningen opførte hun et bolværk ovenpå.

Senere skulle Kong Valdemar og Ærkebiskop Absalon ud fra samme kærlighed til landet forhindre Thyras efterhånden faldefærdige vold i at synke i grus. De satte en mur op af brændt tegl og benyttede det gamle fæstningsværk som grund. En modig frues ufuldendte værk blev således færdiggjort ved hjælp af mænds klogskab, og endda bedre, da de viste sig kvinden overlegen.

Den handlekraftige Dronning befriede også Skåne fra svensk herredømme og skatteåg. I den ene ende holdt hun altså fjenden på afstand med en vold, i den anden med våben, og de to hegn om Danmarks grænser var lige stærke.



Norges Kong Harald døde. Sønnen Hakon Jarl fandt det dybt ydmygende for landet, slægtled efter slægtled at skulle udrede skat til Danmark. Harald var da fuldt optaget af Kejserens angreb på Jylland, og Hakon satte hele sin lid til Saxernes kræfter og undlod åbenlyst at betale. Men Haralds stridigheder med Kejseren var bilagt, og dermed blev alle Hakons forhåbninger gjort til skamme. Og Harald gav landet fred i det jordiske såvel som det himmelske ved at opgive sine vildfarelser og træde ind i Den Hellige Almindelige Kirke.

Nyheden om Hakons frafald nåede Harald, endda med gengivelse af hans ringeagtsytringer. Vikingerne fra Julin med Bue og Sivald i spidsen blev sendt afsted for at give den hovne Nordmand en grundig omgang.

Hakon Jarl opdagede, hvad der var i vente, og følte sin magt truet af et frygteligt åg. Norge var for svag til krig, og han søgte mod de gamle guder med det uhørte tilbud at købe rigets krone med sine børns blod. Faders land vejede for ham tungere end fadernavn, og hans to lovende, unge sønner blev slæbt til alteret som offerdyr og slagtet som betaling for sejr.

Kan man forestille sig noget mere forfærdeligt end at dræbe sine elskede børn blot på grund af et enkelt slags uvisse udfald? Ligefrem at begå sønnemord og gøre sig selv barnløs for at tækkes guderne?

Men Hakon opnåede, hvad han ville. Under det følgende søslag blev Danskerne fra alle retninger mødt af byger med en pileregn af skarpe hagl. Dette var den rene trolddom, de blev blændede, kunne ikke se en hånd for sig, og kampen mod uvejret var værre end den mod fjenden. Mod gudernes vrede var der intet at stille op, og de skyndte sig væk, dog uden synderlige tab.

Under slaget var Karlsevne og Sivald blev taget til fange af sejrherren, og deres mod i kamp var intet mod deres mod i lænker. Det hed sig, at hverken slag eller stik, ja end ikke hug i ansigtet kunne ryste disse mænd til så meget som at blinke. Det ville Hakon gerne sætte på en nærmere prøve, og de to Danskere blev stillet foran ham.

Sivald fik hamret en vældig knippel midt mellem øjnene igen og igen, men stod urokkelig uden at fortrække en mine. En af svendene fór nu frem mod Karlsevne med hævet økse for at hugge ham i hovedet. Og Karlsevne viste sig mindst lige så sej som Sivald, end ikke raslende lænker satte nogen grænser for hans formåen. Det lykkedes ham at spænde ben for svenden, få fat i øksen, rive den til sig og hugge halsen over på den liggende modstander.

Det var så hans måde at forsvare sig på. Selv dybt ydmyget og med døden hængende over sit hoved var hans tapperhed i behold.

Hakon var overrasket, den slags folk kunne han godt bruge, og han tilbød Karlsevne og Sivald frihed mod at gå i hans tjeneste. Men de nægtede hånligt at tigge sig livet til ved at svigte deres ed til Danskekongen og hylde en anden. For dem var vanære værre end at blive dræbt.

Da gav Hakon op. Deres udholdenhed i fangenskab havde været uovertruffen, det måtte ikke straffes, og de blev skånet.



Kong Harald fik efter sigende to sønner med Gyrite. Den ældste, mest strålende og velvoksne og langt den bedst begavede hed Hakon. Den yngste hed Svend.

Da Hakons folk under et angreb på Semberne begyndte at vige, tvang han fejheden ud af dem ved at afskære enhver flugt. Skibene blev ganske enkelt trukket på land og stukket i brand. Der var ingen vej tilbage, forsyninger kunne kun hentes hos fjenden, og mændene var nødt til at sejre sig frem, så den hårde kost virkede efter hensigten.

Nogle ynkede ganske vist den danske høvding, at hans mål skulle være så dyrekøbt, men udgangen blev god. Danskerne indtog landet, dræbte mændene og tog deres kvinder. Og de blev så betaget af deres fangers dejlighed, at de hjemlige hustruer blev glemt og med dem lysten til at vende tilbage overhovedet. De bosatte sig i den fjerne egn og knyttede sig til det tidligere fjendeland med de nye ægteskabers bånd. Det er derfor med rette, når Semberne regner sig for efterkommere af Danskerne.

Dronning Thyra døde. Harald sørgede for pragtfuld ligfærd, og hun stedtes til hvile ved siden af Kong Gorm. I dag står en kirke midt mellem de to grave. Dronningens død skabte sorg over hele landet. Der fandtes ikke et hus, uden det genlød af gråd og klage, og mange mente, at Danmarks lykke var forbi med denne ene kvinde.



Følgende beretning kan umuligt forbigås i tavshed. En mand ved navn Toke havde tjent længe i Kongens gård, hvor hans flid og dygtighed havde skabt ham mange misundere. En munter aften, da skænken var høj og tungen løs, gav han sig til at prale. Han var nemlig mesterskytte og kunne selv på lang afstand og i første forsøg skyde det mindste æble ned af en kæp.

Den historie nåede frem til Tokes fjender og gik derfra videre til Kongen. Harald krævede langt mere af sin kriger, end fuldemandssnakken havde lovet, og var ond nok til lade Tokes selvsikkerhed gå ud over hans søn. Kæppen skulle udskiftes med Tokes kæreste barn, og lykkedes det ikke at ramme æblet med én pil, havde faderen forbrudt sit liv som straf for sin store mund.

Toke var tvunget til at udføre, hvad han aldrig havde sagt, for det var jo slet ikke det, han mente eller overhovedet forestillede sig skulle ske.

Her stod Toke så, indhyllet i den mest nedrige sladder, men hans mod var altid vokset med prøvelserne, og den frejdige selvtillid groede i ham.

Drengen blev hentet frem, faderen pålagde ham omhyggeligt at holde hovedet højt og stå helt stille, ellers ville skuddet gå galt. Og han skulle vende ryggen til, så synet af pilen ikke forstyrrede hans ro. Toke tog nu tre pile op af koggeret. Han lagde den første på strengen, sigtede og skød æblet ned.

Men hvis nu skuddet ved skæbnens ugunst havde ramt sønnens hoved i stedet for æblet, havde det kostet Toke dyrt. Det er derfor svært at afgøre, hvem man skylder mest beundring, faderen for hans dygtighed, eller sønnen for hans tillid. Den ene forhindrede barnemord med hele sin kunnen, den anden stod op for sin pligt som søn og viste ro og fasthed i sin unge krop. Den knægt besad den erfarnes viljestyrke, for hvad faderen vovede, vovede han des mere ved at stå for skud og således redde dem begge.

Harald udbad sig nu en forklaring på de tre pile, når kun én var tilladt. Toke svarede og med rette: “Jeg ville ikke undgælde for din grusomhed, Konge, mens du gik fri. De to andre pile var beregnet på dig, hvis det gik galt.”

De ligefremme ord sagde med al tydelighed, at heltenavnet tilkom Toke, mens Kongen burde være straffet.

Næppe var det ene uvejr drevet over, før det næste trak op. Toke var nemlig ikke blevet spor klogere. Han fortsatte med at prale, og denne gang med sin store færdighed i det skiløb, som Finnerne i skovene oppe nordpå er så berømte for. Han var i virkeligheden så dygtig, at det tålte sammenligning med Kongen selv. Igen slog Harald til. Toke skulle bevise sin påstand på den klippe, der kaldes Kullen.

Uden nogen som helt træning i denne kunst kravlede Toke op på toppen af det høje fjeld, spændte de glatte brædder på, tog en kæp i hånden og kastede sig ud.

Synet af den dybe afgrund ville nok have skræmt de fleste fra vid og sans, men den slags plagede ikke Toke. Han susede nedad, og trods den vanvittige fart gik det uden om både store og mindre sten, indtil han styrtede. Til alt held brækkede skiene, og han blev hængende på et fremspring, der som et frelsende anker holdt ham fra et lodret styrt i havet. Toke overlevede, om end noget forslået, og blev taget op af et skib.

Efterhånden havde Toke fået nok af Kong Harald. Hos ham fandtes kun farer, ingen påskønnelse. Den forhadte Konge modtog derfor intet andet fra hans side end et rygte om hans død, der senere syntes bekræftet af skistumper fundet i vandet af tilfældige søfolk. Dygtige Toke trådte glad i tjeneste hos kongesønnen Svend.



Kong Harald sendte hele flåden afsted for at udføre et vældigt værk. En kæmpesten var fundet på en strand i Jylland. Stenen skulle smykke Dronning Thyras grav, og for at bringe den den lange vej behøvedes alt mandskab, samt okser i mængder.

Magten over havene lå i hænderne på Svend sammen med en række stormænd. Og på grund af Haralds kristne tro og denne grove udnyttelse af almuen følte mange af disse mænd et stigende had. De bestak en særlig udvalgt til snedigt at forelægge Svend tanken om at gribe til våben og selv overtage riget.

Svend takkede for forespørgslen og røbede sit magtbegær med et “ja”, der indebar det frygtelige fadermord. De sammensvorne følte sig nu trygge, trådte åbenlyst frem, viste deres hensigt og udråbte Svend til Konge.

Harald havde stadig kun tanke for sin sten og fulgte nøje dens vej hen over Jylland. En dag fiskede han efter lidt ros og spurgte begejstret en af folkene, om denne nogensinde havde set så tungt et værk blive slæbt af menneskehænder. Sømanden svarede, at det havde han, og for nylig og et endnu tungere værk. Udfrittet af den overraskede Harald forklarede han: “Jeg blev netop vidne til, at Danmarks Rige blev trukket dig af hænde. Så må du selv afgøre, hvilket læs der vejer tungest.” Sådan fik Kong Harald at vide, at han havde tabt sit land.

Straks befalede Harald, at alle slap stenen, greb til våben og kæmpede for hans sag, men han måtte nu bitterligt fortryde, at mændene var blevet forspændt som kvæg. Folkene glemte ikke uden videre den hån, der lå bag deres ydmygende slid, her hjalp hverken kongelig myndighed eller bønner. De nægtede.

Trods det vilde almueoprør var der dog nogen, som forblev Harald tro. Harald prøvede med deres våbenhjælp at sætte sig op mod sin søn, men tabte slaget og måtte flygte til Sjælland. Her samlede han nye folk, forsøgte sig igen, denne gang til søs, og atter gik det galt. Tilbage var kun at forsøge sig med en udenlandsk hær, og som en anden flygtning søgte han mod sine sikre danske støtters tilholdssted, Julin.

Svend nøjedes ikke med en grusom krig, der var i strid med al tænkelig anstændighed, men gik videre end som så. For at tækkes folket slap han hele sin tøjlesløse ugudelighed løs. Kristendommen blev ryddet af landet, kirkerne overladt til hedenske præster, og der blev ofret på afgudsaltrene.

Harald forsøgte sig med et tredje angreb på sønnen, denne gang ved Helgenæs Kyst og med en blanding af Danskere og Vendere. Slaget varede hele dagen uden nogen klar vinder, hærene var kamptrætte, og man enedes om næste dag at holde et møde for at indgå forlig.

I tillid til fredens komme gik Harald en tur i en nærliggende skov. Et stykke inde satte han sig mellem nogle buske for at forrette sin nødtørft. Da afskød den indædt hævntørstige Toke sin pil og ramte plet. Den sårede Harald blev af sine mænd bragt tilbage til Julin og udåndede kort tid efter.

Kongens lig førtes til Roskilde og blev gravsat i den kirke, han netop havde ladet bygge. Hans utaknemmelige land fik endelig øjnene op for denne store kristne herres gerninger. Hvad Harald ikke fik i levende live, modtog han i rigt mål efter døden. Jordefærden skete under storslået pragt, hans støv blev modtaget med kærlighed af det folk, der hidtil havde omfattet ham med hån og foragt.b


Svend Tveskæg

Kong Svend havde nu helt frie hænder til at fare frem over for Kristendommen. Det var ham en sand fornøjelse at rive den op med rode, og med hans hjælp forkastede Danskerne atter Kirken. Den gamle Konges død havde befriet dem for en fjende, den nye Konge støttede dem, og de gled baglæns tilbage til urgammel hedenskab.

Men Herren den Almægtige straffede deres foragt med hårde tider, og særlig den hovedskyldige i dette forfald fik lov at bøde. Svends held og medgang blev erstattet af et besk og glædesløst liv under en regn af ulykker.

Julinboerne var begyndt at hærge landet. De tog Svend til fange og slap ham kun mod hans vægt én gang i guld og to gange i sølv.

Afskaffelse af Troen havde imidlertid gjort Svend så afholdt, at pengene kom ind, og han kunne vende hjem uden dog at være blevet nogen erfaring rigere. Som den slyngel han var, overså han stråleglansen omkring sin fader og valgte stadig vildfarelsens dybe mørke frem for lysets klare dag.

Atter måtte Svend betale for sine synder, og atter kom andres godhed ham til gavn. Da han for anden gang led fangenskabets ydmygelse, stillede landets stormænd deres højt elskede børn som gidsler for de samme løsepenge som sidst. En sådan beholdning af kostbarheder fandtes bare ikke i Kongens skatkammer. Han solgte ud af sine skove til dem, der havde givet deres kosteligste eje i pant, og sendte straks pengene videre til sine tidligere vogtere.

Skåningene og Sjællænderne erhvervede skovene under ét og til gavn for alle, mens de jyske købere indskrænkede sig til en kreds af nært beslægtede.



Indtil dette øjeblik havde Venderne stort set afholdt sig fra togter, men fra Julin rettede man i stigende grad blikket mod havene. Hvad de danske Jomsvikinger havde lært dem, blev brugt på overfald efter overfald på vore kyster, og Jomsvikingerne selv deltog i angrebene og gjorde stor skade på deres gamle land.

Først i vore dage har Kong Valdemar og Biskop Absalon med deres kraftfulde overvågen og omsorg for undersåtternes velfærd fået bugt med dette uvæsen. Det er kun takket være dem, at bonden kan dyrke sin jord i fred, og vandene besejles uden overfald.

Svend ønskede hævn for sine forsmædelser, og særlig Julin skulle knuses, tilholdsstedet for de værste af dette ustyrlige pak. Han samlede derfor en vældig flåde i sundet mellem Falster og Møn og gjorde klar til angreb.

Men hvad Venderne manglede i forsvarsevne, klarede de ved krigslist. Så snart det blev mørkt, sendte Danskerne spejdere ud i små både for at holde vagt. Venderne fandt nogle udvalgte blandt deres søfolk til at forestille Danskere, der vendte tilbage fra tjeneste.

En tidlig morgen roede de i en lille skude lige ind i fjendens havn og helt frem til Svends skib. Rorskarlen meddelte at have hemmeligt ærinde til Kongen. Svend troede det drejede sig om særlige oplysninger om nattens forløb, han trak dækkenet til side, stak hovedet ud og bøjede sig ned for bedre at høre. En af mændene tog et lynhurtigt greb om hans nakke, og sammen med en fælle trak han til og smed Svend ned i skudens bund, hvorefter de hastede væk.

Danskerne havde ingen mulighed for at sætte efter. Først skulle der afdækkes og ankrene hejses og årerne sættes i vandet, og uden leder turde de ikke binde an med slag mod Venderne. Skibene sejlede derfor hver til sit og satte folkene af, hvor hver især hørte hjemme.

Kongen sank fra den ophøjede tinde til usselt, ydmygende fangenskab. Om han bødede for frændedrab eller helligbrøde får stå hen, i hvert fald dannede den jord, hans fader engang flygtede til, nu grunden under hans fængsel. Og som han havde berøvet sit land Kristendommen, skulle han nu tømme det for dets sidste velstand.

Hvor mændene manglede, stod kvinderne klar. Trods Kongens troløshed over for Kirken var hans frihed for dem vigtigere end alverdens pynt og glimmer. Midt i den almindelige armod flåede fruerne gladeligt ørenringe og armbånd af, og pragt og pral kom op af kisternes gemmer, så de kunne veje til på løsesummens vægt. De havde hadet og kastet vrag på den kristne Harald, og begge køn stod sammen om at elske og forkæle hedningen Svend for alle hans forsyndelser. Hans brøde blev gengældt med vennetjeneste. Hans handling mod fader og Himlen blev besvaret med hyldest, hvor vrede havde været på sin plads.

Dette var så Kongens tredje fangenskab. For tredje gang befriede Danskerne ham. Og Kong Svend undlod da heller ikke at vise sine kvindelige velgørere sin påskønnelse, han gav dem den arveret, lovgivningen hidtil havde nægtet dem.

Gælden var af samme størrelsesorden som sidst, og den skulle betales, og for at skaffe sig det ædle malm måtte han slippe jordegodset. Det blev sat til salg til indbyggerne, som han selv var blevet sat til salg af udlændinge. Han blev magrere og magrere, hvad der til tider kunne have sin fordel. Det manglende sul udmøntede sig i hvert fald i færre løsepenge.

De vendiske barbarer var ikke tilfredse, de stillede et yderligere krav. Men mens det første havde været vanskeligt at opfylde, var det andet vanærende, for én ting er at bøje sig og betale med guld, når kræfterne ikke slår til, noget andet at lade kræfterne ligge ubrugt hen. Svend skulle helt ned i sølet ved at sværge aldrig at bære nag og derfor afstå fra enhver hævn.

Svend var villig til hvad som helst for sin frihed og afslørede her sit sande trællesind. Han aflagde den ønskede ed og berigede således fjenden med både rigdom og sikkerhed mod krig.

Da det kom til stykket, ønskede flygtningene i Julin ikke fremmed herredømme i Danmark, det var trods alt deres gamle land, og som søn af Harald var Svend den sidste i den danske kongestamme. Derfor skånede de Svends liv, afstod fra blod og lod sig mætte med guld.



Herren Den Almægtige hjemsøgte stadig den frafaldne Konge og sendte nu Danmark ud i krig mod Sverige. Sveriges Konge hed Erik med tilnavnet Sejrssæl på grund af al hans medgang.

Erik var forbitret over Kong Haralds støtte til Styrbjørn år tilbage. Erik var på mødrene side en nær frænde af Svend, men slægtskabet forhindrede ikke had. Desuden havde lykken for vane at følge ham, hvad man dårligt kunne sige om Svend. Alt i alt besluttede Erik at lade sønnen betale for faderens handling og gik til angreb.

Det første slag stod i Skåne, Svend tabte og måtte flygte. Han efterlod sin sjældent smukke datter, Thyra, der var opkaldt efter hans farmoder – hvem moderen var, ved jeg oprigtigt talt ikke. Svend valgte landflygtighed i Norge, hvor Olaf Trygvessøn, uden endnu at være Konge, herskede med fuld kongelig magt og myndighed.

Olaf var vitterlig Svend stor tak skyldig for Haralds indsats i sin tid, da hans fordrevne fader blev genindsat i riget. Men det foretrak han at glemme alt om. Svend modtog ikke den mindste hjælp, tværtimod, den kongelige flygtning blev modtaget med foragt, alle bønner blev afvist og staklen smidt ud.

Svend tog sønderknust til England. Her blev han mødt af den helt unge Kong Edvard i sort lune og med en regn af beskyldninger. Flugten var den rene løgn, Svend var kun ude på at stjæle hans land, og når faderen havde haft heldet på sin side, gjaldt det vel også sønnen. Her var i hvert fald ingen hjælp at hente. Svend søgte videre til Skotland.

Da indtraf et af skæbnens sære indfald. Hånden blev rakt frem fra en helt uventet kant, netop som de sikre håb var bristet. To vrangvillige Konger og deres mere slebne folkefærd havde vendt Svend ryggen, men de barske, rå Skotter tog imod ham. De gav husly og den velvilje, han behøvede.



Den evindelige modgang ledte Svend ind i Troens arme. Han drejede blikket væk fra mørkets forvildelser, åbnede øjnene for lyset, og han forstod. To frygtelige synder, fadermord og helligbrøde, var blevet straffet med fangenskab og landflygtighed. Han fortrød så inderligt, angrede så dybt og sonede med gråd sin dobbelte brøde. Han lod sig rense med dåben, Det Hellige Sakramentes bad, og fulgte Gud med alle hans forskrifter. Og ud af den mest forhærdede synder trådte en Kirkens sikre støtte og søn.

Herren tøvede ikke med at vise sit ansigt. Han trak modviljen tilbage og gav sin nåde. Efter syv år døde Erik og banede dermed vejen for Svend fra det fremmede til det hjemlige. Eriks søn, Kong Olaf, rejste til Sverige under sin moder, Sigrids formynderskab, mens den fattige, fredløse, men troende Svend endelig kunne vende tilbage til højhed, hæder, krone og land.

Tidligere havde Svend vundet sine landsmænds hjerter med sin hedenskab, og for ikke at krænke dem skjulte han sin fromhed og hemmeligholdt sin gudsdyrkelse. Men det splittede hans sind. Han var nær revet i stumper og stykker af på den ene side angst, på den anden side hellighed. Han svajede mellem skrækken for enten at miste tronen eller pådrage sig Herrens vrede, indtil de modstridende følelser kom til en ende. Gud talte mere end mennesker.

Svend var ikke ligefrem lærd, endsige klog, dannet eller vidende. Alligevel prøvede han i det stille at overtale flere stormænd til at søge Den Sande Lære. Han påtog sig lærergerningen som et kald, men selv om han gjorde sit yderste, kom han ingen vegne uden kundskaber. Desuden var folk alt for forankrede i fædrene skikke, de afskyede det nye, fremmede og ukendte. Ingen hørte efter. Gold jord kvalte den sunde sæd.

Da sendte Gud den kloge og umådeligt belæste Pope til at ære sit navn, og Pope fortsatte, hvor Svend havde givet op.

Man holdt ting i nærheden af havnen Isøre, der har navn efter sine store ismængder, og her stod Pope frem. Eftersom Danskerne ikke lod sig overbevise med ord, forkyndte han Troens sandhed med et helligt under. Han spurgte almuen, om den lod sig overbevise, hvis han kunne røre ved gloende jern, uden at tage mindste skade. Da den svarede ja, blev en gloende jernhandske med ærme bragt frem og sat på ham. Den omsluttede hans højre hånd og arm helt op til albuen. Uden mindste tegn på smerte bar han den hele forsamlingen rundt og lagde den endelig for Kongens fødder.

Folket så, at Pope var fuldstændig uskadt, og selv de mest hårdnakkede måtte bøje sig. Den fare, han havde påtaget sig for at holde sit løfte, blev den prøve, der beviste sandheden af hans ord. Viljestærke Pope havde overvundet selv naturens kræfter, og underet indpodede for evigt Troen i vort folk.

Kristendommens indførelse medførte blandt andet afskaffelse af tvekamp. Fremover blev tvister afgjort med jernbyrd, da det var bedre at søge Guds dom end menneskenes. Og hidtil havde gudsdyrkelsens fire vigtigste arnesteder været underlagt tilfældige, udenlandske Bisper uden ordentlig rækkefølge. Nu indviede Ærkebiskop Adeldag af Bremen højtideligt Pope til biskop af Århus som løn for gerning. Samme værdighed tilfaldt Henrik i Slesvig, Lefdag i Ribe samt Gerbrand i Roskilde, og Kongen udbredte Læren yderligere med hjælp af præster og kirkebyggeri.

Norge fik frelsen fra Biskop Bernhard, der var kommet sejlende dertil fra England. Kong Olaf modtog ganske vist dåbens bad, men hans erkendelse indskrænkede sig til lidt småbidder af børnelærdom. Trods de hellige forskrifters forbud fortsatte han med at rette sig efter spåmænd, søge tegn og tage besynderlige varsler, og det agtede han at blive ved med. Hans gudsfrygt var en hul skal og en skændsel for den Kirke, han foregav at tilhøre.

Man mener, at den ihærdige Bernhard omvendte Sveriges Kong Olaf, og for at bringe ham på rette vej gav han ham i dåben det hædrende navn Jakob. Det kan også have været Biskop Unne af Bremen, der kristnede denne Konge, jeg er ikke helt sikker.

På samme tid byggede Lunds borgere en kirke, og messerne blev afholdt under Roskildebispen Gerbrand. Det kan tilføjes, at Unne ligger begravet i den gamle, berømmede by Birka. Bernhard blev gravsat under gulvet i Lund Kirke.



Norges endnu ugifte Kong Olaf satte sig for at vinde Sverige over på sin side i et forsøg på at erobre Danmark. Derfor bejlede han til Sigrid, moderen til den svenske Kong Olaf.

Men Svend ville ikke overfaldes af begge lande på samme tid og fandt på noget snedigt. Et par af hans mest skarpsindige hirdmænd blev sendt til Norge, hvor de over for Olaf udgav sig for at være domfældte flygtninge. Og Olaf tog hjerteligt mod de fredløse, der ganske langsomt vandt hans fortrolighed. De omtalte Kong Svend med inderlig afsky, men datteren derimod, denne Thyras skønhed havde ikke set sin lige på denne jord.

Olaf lyttede nøje til de tilsyneladende velmenende ord og endte da også med at indlede nyt frieri, denne gang til Svend med anmodning om Thyras hånd.

Kong Svend svarede venligt tilbage med tilsagn på sin datters vegne, og Olaf blev henrykt. Han var nu trolovet med den dejligste jomfru, hans herlige ungdom skulle ikke længere gå til spilde i favnen på en brugt enke. Men omverdenen skulle lige vide, hvor meget han ringeagtede den gamle af de to brude. Han indbød derfor højtideligt Sigrid til i al fortrolighed at mødes med ham på hans skib.

Sigrid vægrede sig længe af hensyn til sin ære og gav kun nødtvungent efter for de søde lokketoner. Ved ankomsten trådte hun ud på en bro, der var hængt op for at kunne føre hende tørskoet fra hendes eget skib over i Kongens.

Netop som Dronningen skred frem, kappede Olafs svende ophænget, grunden forsvandt under hendes fødder, og Sveriges magtfulde frue styrtede på hovedet i vandet. Og det var ikke engang nok, at en fornem kvinde i den bedste tro blev sendt i en nedrig fælde, søfolkene råbte og vrinskede, hånede og latterliggjorde hende som en liderlig skøge.

Sådan går det, når man viser Nordmænd sin tillid. Deres høflighed består udelukkende af rå grovheder, uforskammet optræden og som her bedrag mod en højbåren kvinde, hvis godhed blev lønnet med spot.

Dronning Sigrid var nær druknet og klarede kun lige at redde sig i land til de ophidsede Svenskere. Hun sundede sig, forstod Olafs lede hensigt, og raseriet vældede op i hende. Den slyngel havde udsat hendes ophøjethed for de to værste onder, livsfare og vanære, og hun skreg sin krasse harme ud i en regn af trusler.

Sådan lykkedes det den snu Kong Svend at unddrage Norskekongen Sigrids magt og at vinde den for sig selv. Han friede til Sigrid og blev modtaget med største velvilje, og senere fødte hun ham sønnen Knud. Og Svend hævnede naturligvis sin hustru ved at nægte at give sin datters hånd til dette udskud af en frier. Olaf gik altså glip af begge muligheder for et glimrende ægteskab. Det ene smed han hovmodigt fra sig, derfor mistede han det andet.



Heldet havde som bekendt ikke været Svends sikre væbner. For Olaf var det mere afgørende end Danskernes nyvundne styrke, og han beordrede flåden gjort kampklar. Svend på sin side henvendte sig til sin stedsøn, der villigt stillede op side om side med Danskerne under søslaget mod Norge.c

Olafs skytte Ejnar var kæmpestærk og en sand mester i sin kunst. Når han spændte sin bue til bristepunktet, kunne intet holde hans pile tilbage. Under kampen gik en af dem tværs gennem masten på Svends skib og videre gennem hans skjold og skibssiden, og den tabte knap nok fart ved mødet med vandet.

Ejnar var farligere end alle hans stridsfæller tilsammen, og Svend frygtede hans bue mere end den samlede norske flåde. Eneste udvej var at ødelægge buen, og han bød sine mest erfarne folk sigte på våbnet frem for på manden. De særligt udvalgte kappedes om opgaven, og en af dem havde vitterlig held til at berøve mesteren hans værktøj og dermed fjenden dens sejr. Ejnars buestreng sprang med et brag.

Lyden fik Kong Olaf til at spørge: “Hvad var det, der brast?” Ejnar kendte sit våbens værd og forudsagde kampens udfald med ordene: “Norges rige af din hånd, herre Konge.”

Den streng, der sprang, varslede hele Norges undergang, og Ejnars spådom holdt stik. Olaf kunne ikke bære udsigten til at skulle stå ansigt til ansigt med sejrherren. Så værdifuldt var livet heller ikke, og han mødte døden ved at springe i havet iført fuld rustning.

Det stred ikke mod Svends ære at slutte fred med de overvundne og flygtende Nordmænd. Trods sin vældige overmagt overtalte han dem venligt til hyldest og underkastelse.

Norges rige var ikke nok til at tilfredsstille Svend. Han sejlede til England, hvor han opnåede arveret til landet efter aftale med den da herskende Konge, Adelsten.

Samtidig overtog Rimbrand Popes bispestol. Markus fulgte Henrik, mens Fulbert rykkede ind i Ribe efter Lefdag, og efter ham igen Odinkar af den fornemme Hvideslægt.

Odinkar var en sjældent from og gavmild mand, der ikke ønskede noget som helst for sig selv. Han ville hellere afstå fra sine besiddelser end se Kirken fattig og lod det forgængelige vige for menighedens tarv, troens fremme og den varige ære. Hele hans vældige, fædrene gods blev skænket til brug for Herren, den sande arving, og Odinkar modtog evig velsignelse til gengæld.

Takket være hans fromme gaver blev de hidtil fattige Guds Huse rige på frugtbare agre omkring Jyllands større byer. Og gode gaver blev fulgt af gode gerninger. Det tilkom kødet, som det tilkom ånden, og han rejste Sjælland og Skåne rundt, belærte på en smuk måde folket om Guds Hellige Ord og udbredte Den Sande Lære.



Kong Svend brugte sine sidste leveår på fordybelse i Troen, og frigjort af jordisk vaklen gik han med stråleglans om sit liv og med faste skridt mod det hinsides.

Han havde oplevet det onde såvel som det gode. Snart i det ynkeligste dyb, snart på den højeste tinde. Skæbnen havde været lunefuld, fra Konge til fange, fra fange til fredløs. Hvem skulle have troet, at landets mægtige Herre fandt en plads i Vendernes fangetårn? Eller at Vendernes fange genvandt sin krone.

Men sådan skete det. Svend fik det fulde mål af både lykke og ulykke.d

Knud den Store
Englændere og Nordmænd var trætte af fremmede herskere, og efter Svends død kårede de deres egne Konger, henholdsvis Edvard og Olaf og det på trods af, at navnene jo egentlig var danske.
Da Knud blev Danskernes Konge, var han tvunget til at finde sig i disse tingenes tilstand. Det stemte ellers ikke med hans sind at sidde stille og kun tænke indenlands, men han styrede sin længsel efter at genvinde sin faders magt og overfaldt i stedet de langt svagere Vendere og Sembere. Svends ed havde jo forhindret ham i at angribe de første, mens de sidste havde revet sig løs, da Hakon døde.
Den unge Knud vidste udmærket, at en lille krig beredte vejen til en stor, og at manddom udvikledes med handling. Han tøvede da heller ikke med at straffe det ene land for vold mod hans fader, det andet for usselt frafald. Efter to fortjenstfulde sejre var selvsikkerheden stor nok til at tænke i en tredje. Han rettede blikket mod England.
Trods faren for at de faldt i hinandens arme, spillede Knud fjende ud mod fjende. Han skjulte sit nag til Norskekongen Olaf og dennes broder Harald og opfordrede dem til fælles sag.
Danskere og Englændere tørnede sammen i et vældigt slag.e Da vore bannere begyndte at vige, brækkede den sjællandske almuemand Tymme en tilfældig gren af et træ og anbragte den på sit spyd som mærke. Han løftede spyddet højt i vejret og skreg Knuds krigsråb for fulde lunger, og de flygtende kom tilbage. Lykken var vendt.
Denne ene vovehals gav Danskerne sejren, måske ikke så meget ved mærket som gennem den enestående tapperhed, han overførte til sine fæller. Han fik senere navn efter sin handling. Kongen takkede ham med udnævnelse til bannerfører, og hæren godtog uden tøven skiftet fra en dræbt stormand til denne ildsjæl fra almuen.
Kong Edvard kunne ikke klare sig over for de kraftfulde Danskere. Han valgte forlig for nederlag og afstod halvdelen af sit rige til sejrherren, Knud, der efter hans død skulle arve resten.

Knud tabte sit hjerte til Olafs frille, den underskønne Alvine, og forførte hende. Kort efter afbrød Olaf ethvert krigssamarbejde, hvad enten det så skyldtes Alvine eller hans manglende andel af byttet efter sejren over England. Knud havde gjort ham til nar og grin, og han rejste forbitret tilbage til Norge.
Syv år senere, da Knud sad bænket ved et måltid, trådte nogle mænd frem og hilste ham som hele Englands Konge. Det lød som en spydig hentydning til det gamle forlig. Knud følte sig ydmyget, det sendte blodet til hans hoved, og han svarede kort, at det vel ikke var nogen skam.
Men det viste sig at være den skinbarlige sandhed. Mændene havde dræbt Kong Edvard og pralede med det til højre og venstre i sikker forventning om Knuds gunst. De opnåede det stik modsatte. Selv om Knud var sluppet af med en farlig modstander, skulle forbrydelsen straffes, ikke belønnes, og gerningsmændene blev uden videre hængt for deres afskyelige handling.
Nogle påstår dog, at Knud selv stod bag drabet og bagefter henrettede sine håndlangere for at fremstå som uskyldig, samt at han af den grund for en tid mistede nogle af folkenes hengivenhed.
Nu havde Knud den fulde magt over England. For at holde fred med sine naboer ægtede Knud Emma, datter af Normannerhertugen Robert, og hans søster Estrid fejrede bryllup med Hertugens bror, Richard. Emma fødte ham Knud og Gunhild, og blodets bånd knyttede fra nu af de to folk sammen i nært venskab.

Kongen anså hirdens tapperhed for vigtigere end dens antal. For at sikre sit herredømme udvalgte han de bedste unge mænd og gav højeste sold, og da hyre tiltrækker de ærgerrige, strømmede kæmper til hans gård og blandt dem også Svenskeren Ulf.
Ulf var kendetegnet ved sine rænker mere end ved sit mod, og jeg vil i korthed fortælle om hans oprindelse.
En smuk, svensk pige legede med sine terner, da en bjørn kom luntende. Bjørnen skræmte ternerne væk, den tog forsigtigt om pigen med sine vældige labber og bortførte hende som føde til sin hule i skoven. I det øjeblik den opdagede hendes skønhed, blev behovet for mad erstattet af voldsomt begær. Hellere favne byttet end æde det. Rovdyret blev til elsker.
Bæstet var som besat af sin fanges legeme, og det fortæller vel alt om elskovens overvældende magt, at selv glubske vilddyr glemmer deres blodtørst og lader sulten vige for kærlighedens kraft.
Bjørnen hjemsøgte den nærmeste kvæghjord for at skaffe mad til sit offer, og pigen, der ellers var forvænt med fine retter, måtte spise råt kød. Efterhånden blev det dog hjordens ejer for meget. Han lagde sig på lur sammen med sine hunde, trængte så råbende og gøende ind på bjørnen og forfulgte den hele vejen til den afsides liggende hule. Her, omgivet af sump og i ly af tætte løvklædte grene, gik bjørnen i en snare og blev stukket ihjel af jægeres spyd.
Skæbnen viste sig nådig, for frugten af det afskyelige misforhold bar ikke det mindste ydre præg af sit ophav. Trods bjørneblod lignede den søn, pigen fødte, et menneskebarn fuldt og helt.
Moderens frænder gav barnet navn efter faderen, og da drengen blev voksen og fik sandheden at vide, hævnede han bjørnen ved at dræbe dens drabsmand. Senere fik han sønnen Thorgils Sprageleg, der af sind og opførsel slægtede ham nøje på. Også hans søn igen, Ulf, røbede sin herkomst og var fuldstændig lig sin farfader.
Efter dette lille sidespring samler jeg tråden op, hvor jeg slap.

Norske Kong Olaf og hans broder Harald truede Knud med krig. Men så snart Knud var vendt tilbage fra England, kastede han sig over dem og tvang Olaf i landflygtighed hos hans svigerfader, høvdingen Geritaslav i Østerled. Senere led hans svoger, Richard, samme skæbne for at have forskudt Estrid, der rejste hjem og fik kongelig myndighed over Sjælland.
I mellemtiden var Sverige overtaget af Omund, der skulle få tilnavn efter sin meget høje alder. Det svækkede Knud ikke længere at have en broder på den svenske trone, og Olaf begyndte at håbe på at kunne vende tilbage til sit rige. Han nåede da også sit mål og netop med svensk hjælp.
Hidtil havde Nordmændene levet som spredt almue på landet uden at ane, hvad ret var for noget. Men Olaf gav sit folk fortræffelige love, der øgede dets trivsel, og mange af hans bestemmelser sættes højt som gældende den dag i dag.
Den gudfrygtige Olaf blev også berømmet for sin særlige ærefrygt for helligdagens hvile. En søndag, da han lidt tankeløst snittede med en kniv i et stykke træ, bemærkede de tilstedeværende bruddet på Det Tredje Bud. Han samlede omgående spånerne sammen, tændte ild til dem og lod dem brænde op i sin højre hånd. Hånden var den virkelige synder, den måtte betale med smerten.
Straf i Helvede kunne kun undgås ved pine på jord, og her som i andre sammenhænge idømte Olaf sig selv hårdeste straf for selv mindste forseelse. Håndens brandsår var intet mod frygten for det hinsides. For ham gjaldt hverken vanvare eller andre undskyldninger, alt skulle sones for at holde andre på Troens lige vej. Den fromme og kloge Konge skjulte ingen vildfarelse, men satte Herrens ord over alt, hver uagtsomhed blev betalt med både bod og anger.
Olaf den Helliges tilnavn afspejler den dybe fromhed, han altid vil blive husket for. Det skyldes også hans omsorg for præsterne, for de fattige og umyndige og ofrene for vold og uret. Et sandt kildevæld af vidunderlige egenskaber sprang af denne mands bryst. Men den helgenkårede behøver ikke menneskelig ros, så disse ord må række.

Bjørnens oldebarn, Ulf, hadede Kong Knud og misundte ham hans fornemme egenskaber, men da det var umuligt at trodse ham, gik han i stedet i hans tjeneste, hvor han med held skjulte både fjendskab og rænker. Under påskud af at ville standse Svenskernes stadige indfald i Skåne opnåede han at få rejsetilladelse samt et fejdebrev med kongeligt segl og fuldmagt over for Estrid.
Fejdebrevet blev straks udnyttet som frierbrev til den kongelige søster, og opgave erstattedes med fornøjelse. Estrid gav efter for den ihærdige og veltalende bejler, der jo syntes at handle på hendes broders hemmelige bud.
Efter at have sendt det lettroende søskendepar i fælden, afslørede Ulf sit sande jeg og sine virkelige hensigter, han stak af fra Knuds straf og rejste til Sverige sammen med hustruen Estrid. Her indledte han samarbejde med Olaf den Hellige og Omund om krig mod Danmark, den ene skulle angribe Sjælland, den anden sætte landhæren ind mod Skåne, mens Ulf selv stillede med en svensk flåde.
En mand fra landsbyen Stangby, Hagen hed han, kom under vejr med sammensværgelsen. Han viste ægte troskab og kærlighed mod land og Konge ved omgående at hejse sejl for at overbringe Knud nyhederne. Først takkede Kongen Hagen for venskab og lang og farefuld sørejse med to jordlodder i Skåne. Dernæst brød han op med sin hær.
Olaf havde beordret sin flåde i ro ved nogle øer og var derfra sejlet hurtigt til det nærliggende Sjælland.
Det er nu engang mere trygt at erobre ved overtalelse end med vold, og han kaldte folk til tinge og gav sig til at smigre både de enkelte og hele forsamlingen med smukke og velvalgte ord. Den klogeste blandt de ældste fyldte Olaf med en masse falske forhåbninger om gunstig holdning og folkeyndest. Og som de stod og snakkede, kom en spejder op fra stranden med melding om store skibe på vej.
Den gamle vidste nøje besked med Knuds snarlige ankomst og med, at dette bød på en sjælden lejlighed til at knuse fjenden ved at trække tiden ud med venlighed. Han beroligede den bekymrede Olaf, det drejede sig skam kun om en ufarlig handelsflåde med varer til Sjællænderne. Et nyt bud kom løbende fra stranden, og igen lykkedes det gamlingen at bortforklare.
Efterhånden bredte mistanken sig i Olaf. Nogle af hans egne blev sendt afsted og meldte tilbage om mængden af krigsskibe. Olaf afbrød mødet og skældte manden huden fuld for løgn og bedrag. Men den gamle fastholdt at have talt den rene, skære sandhed. Krigsskibene var jo netop de rette købmænd at henvende sig til, når der skulle handles om Danmarks Rige med jern og stål.
Kun med nød og næppe og hastige åreslag slap Olaf tilbage til sine skibe.

Knud søgte havn for at give det udmattede mandskab tiltrængt nattero. Da modtog han de dårlige nyheder om, at Omunds landhær var rykket ned i Skåne, og at Ulf havde kastet anker i Helgeå. Han besluttede sig for at sende andre efter Ulf og gik selv mod Omund, som han slog i det berømte slag ved Stangebjerg.f Den sejr gav flådens høvedsmænd noget at leve op til, de agtede bestemt ikke at stå tilbage for deres tapre Konge.
På det tidspunkt havde Ulf og hans folk forskanset sig på en ø et sted, hvor åen udvidede sig til en større, stillestående sø. For at komme ind på livet af fjenden satte Danskerne sig fast på en anden, nærved liggende ø og byggede en bro.
Ulf havde Danskernes undergang som mål. Hans mænd fik besked på at forholde sig rolige og kun beskyde dem med pile og spyd på lang afstand. Han sagde det på denne måde: “Fjenden har med deres egne hænder bygget den vej, der fører dem i døden.”
Da byggearbejdet var ved at stå færdigt, stillede Svenskerne sig op og spærrede adgangen, som klar til slag. Det hidsede de kampglade modstandere op til at storme frem uden tanke på, om broen bar. Plankerne brød sammen under vægten af de mange, mange rustningsklædte mænd, der styrtede i vandet. De klamrede sig til hinanden i et stort virvar. Og som så ofte set, kom én op til overfladen, for straks at blive trukket ned af to andre, der ville redde sig. Og hvis nogen søgte hjælp hos en anden, druknede de begge to. Alle sank i døden.
Ulf havde haft held til at overvinde de vældige og de modige, men ikke med egen kraft, snarere med snyd, trækken i langdrag og hurtig udnyttelse af andres dumdristighed, og han frygtede hævnen, der ventede.
På hans ene side spærrede Danskernes flåde, på hans anden truede Kong Knud, og efter nøje overvejelser valgte han at stikke af. De store skibe blev efterladt, og han undslap sammen med sin hær i småbåde og i ly af natten til nærmeste kyst.
Ved daggry kastede de hævntørstige Danskere sig over Ulfs flåde og fandt den tom. Kong Knud lod trække vod i søen med bådshager og bundgarn, og ligene af de druknede blev begravet på anstændig vis ved byen Åsum tæt ved åen.
Nogen tid senere bestak Knud Nordmændene til oprør mod deres egen Konge. Den ædle Olaf betalte med sit liv for havesyge hos de selvsamme, som havde kæmpet for hans sag i det fremmede.g Hans broder, Harald, frygtede samme behandling fra det troløse folks side og drog i landflygtighed til Byzans.

Knud var nu hersker over seks vældige riger, og hans datter Gunhilds ægteskab med Kejser Henrik bragte lyset omkring hans navn langt ned i det Romerske Rige. Da Italien rejste sig mod svigersønnen, kom Knud ham til hjælp, nedkæmpede modstanden og gav ham hans ophøjethed tilbage.
Derefter indsatte han sønnen Harald som Konge over England, Knud over Danmark og Svend, avlet med Alvine, over Norge, dog uden selv at slippe den øverste magt. Overherredømmet beholdt han, og de unge Konger var underlagt dygtige mænds råd og vejledning.
Estrid fødte sønnen Svend, og af hensyn til slægtskabet med barnet, og kun derfor, tog Knud den troløse Ulf til nåde. Han fæstede endda Ulfs søster til Anglerjarlen Godvin til gavn for venskabet mellem de to folk, og hun siges at have født sønnerne Harald, Bjørn og Toste. Gunhild fik med Kejseren sønnen Magnus, hvis liv skulle blive så strålende som hans navn, og fra ham nedstammer slægtled efter slægtled af tyske stormænd.
Den begavede, unge Vender, Gotskalk, ankom til Kongens gård for at søge krigstjeneste. Hans fader, den dybt troende Pribignev, havde forgæves prøvet at bringe sine landsmænd, de frafaldne Obodritter, tilbage til Kristendommen, og stik imod stedets skik var Gotskalk opdraget med boglig indlæring.
Saxerne søgte begærligt efter hans del af Venderland, og da Gotskalk erfarede om faderens død for deres hånd, blev han vild af vrede.
Nu gjaldt det ikke længere fremmedartet ånd og viden, men slægtens gamle æresbegreber, mod og handling. Han kastede bøgerne fra sig, spændte sværdet ved sin side og fulgte blodet, ikke læremesteren. Den fredelige og flittige elev blev til den barske hævner, der dræbte faderens banemand. Gotskalk var standset op på tærsklen til videnskabernes verden og rejste til Kong Knud med kulde og grusomhed i sit hjerte.

Omtrent samtidig fik Danmark nye biskopper. Avak efterfulgte Gerbrand og Odinkar den Yngre blev kåret i Ribe.
Når Kong Knud rejste rundt i sine store riger, medbragte han en hird på seks tusinde mand fordelt på tres veludrustede og smukt prydede skibe. Ellers lå hirden på vagt på søen om sommeren, og om vinteren som regel fordelt i borge rundt omkring i landene, hvor den modtog kost og månedlig sold.
Ulf var indbudt til Kongens jul i Roskilde for dér at fejre, at Skaberen steg ned på jorden og delte sin udødelighed med menneskene. Men Ulf drak sig fra sans og samling og glemte al fornuft. Ud på natten skrålede han selvforherligende smædesange om Knuds nederlag, da hans mænd led druknedøden ved Helgeå. Han vovede at håne Kongen lige op i hans åbne ansigt som ansvarlig for sine folks skæbne.
Men Ulfs drukne latterliggørelse af andres bitre endeligt varslede hans eget. Grænsen var nået for svogerens tålmodighed, Knud kunne ikke længere anse den mand som en æret gæst, der havde kostet hans bedste kæmper livet. Trods højtiden bød Kongen de nærmeststående at dræbe Ulf. De gjorde som sagt og slog ham ihjel.h
En fortjent død, må man sige. Ulf forstod ikke at vare sin mund og var fræk nok til at tage Kongens store tab til indtægt. Det bæger, han havde været så ivrig til at tømme, blev nu fyldt med hans blod.
Bagefter gav Knud sin søster to herreder i bod for frændedrab. Dem skænkede hun senere som tiende til den hædrede og højtagtede Helligtrefoldigheds Kirke i Roskilde.
Krigere strømmede som nævnt til Kong Knuds gård. Omkostningerne var til at klare, helt anderledes lå det med mændenes ustyrlige sind.
Disse folk var af vidt forskellig baggrund og tænkemåde og talte alle mulige sprog. Nogle var skinsyge, andre hovmodige, andre igen lette at tirre. Kræfter havde de rigeligt af, de elskede krig og udmærkede sig ude. Men de kendte intet til opførsel, foragtede freden, udviklede sig til en skændsel hjemme og var stort set alle umulige at omgås. Slagsmål i Kongens gård udartede til en daglig foreteelse.
Kong Knud ønskede at gøre en ende på oprør, stridigheder og skadeligt nag og i stedet fremme broderskabets ånd. Mændene skulle forstå deres høje stade og opføre sig derefter, og det værste bundfald ryddes væk. Efter nøje overvejelser og i samråd med den kloge og myndige Ope Sjællænder udstedte han en gårdsret med en række glimrende love og bestemmelser.
Folkene måtte ikke længere sætte sig ved måltidet i flæng, det kunne give indtryk af manglende påskønnelse for lang tjeneste. Det blev derfor bestemt, at ældst i gårde havde øverste plads og altså sad til højbords som tak for troskab. Det ville også tynde ud i det værste ros.
Hvis nogen kom for sent med gyldig grund, bevarede han sin ret. Var bænken fyldt ud, skulle hele rækken rykke sig og høfligt vige for den sidst ankomne, og han, der sad nederst, måtte forlade bordet.
Blev en kriger gentagne gange unddraget sin ret, skulle han klage til sidemanden og føre ham som vidne under søgsmål på tinge, hvorefter den skyldige ydmygt måtte forlade Kongens gård. Kongen kunne dog give henstand tre gange, mod at synderen rykkede lige så mange pladser ned som det antal gange, han havde forbrudt sig. På den måde var loven en god middelvej mellem det strenge og det milde og åbnede for både tilgivelse og straf.
Men fjerde gang kunne Kongen ikke længere se gennem fingre med foragt for ligemænd, så grov optræden fortjente ikke overbærenhed, kun ringeagt. Desuden ville den, der nægtede at ære sine fæller, næppe heller adlyde sin herre. Manden blev derfor forment adgang til kæmpernes bord og måtte sidde for sig selv uden at dele hverken fad eller krus med nogen som helst.
Det var altafgørende for Kongen at forhindre selv de mindste udskejelser, og der faldt samme straf, uanset om de brugte grove ord eller med vilje hældte bægerets indhold ud over en anden.
Kongens togter foregik oftere til søs end til lands, men kom rytterne i brug, måtte de, der var uden heste, skiftes til at passe dyrene. Også her var det vigtigt med den strenge mandstugt. Det gjaldt således den, der på vej til og fra vanding uafbrudt red fremmeds hest i stedet for sin egen. Og hvis nogen tre gange fodrede sin egen hest med kernerne og efterlod stråene til de andre, måtte han enten døje hån eller rømme gården i vanære. Det samme var tilfældet for den, der red sin hest ud i åen og tørnede sammen med andre, så vandet blev plumret. Og den, der sov så tungt under vagten, at enhver uden videre kunne tage hans tøj og våben. Den slags sløve folk var heller ikke noget værd for Kongen, når de ikke kerede sig om at beskytte andre.
Værre overtrædelser, såsom beviseligt at rykke hår ud af en andens hoved, slå nogen noget af hænde, såre med hånd, sværd eller stav eller lægge råd op mod Kongen, kostede evig udstødelse fra hirden.
En skadelidt fremlagde først sin klage for Kongen. Derefter skulle mindst to staldbrødre stævne sagsøgte til tinge tre gange. Var sagsøgte ejer af jord eller gods, blev denne indstævnet én gang ved hans eget hus og to gange hos hirden ved Kongens bord, og det uanset om han var til stede eller ej. Ellers skulle alle tre stævninger finde sted ved hans plads i hallen.
Så snart retten var sat, aflagde stævningsmændene, der samtidig optrådte som vidner, ed på lovlig forkyndelse og på ikke at handle ud fra hverken venskab eller fjendskab. De to hovedvidner mod anklagede skulle derefter aflægge samme ed og sværge på kun at sige, hvad de havde set og hørt. I sager om forbrydelser mod Kongen lagde man mest vægt på det hørte, ellers på det sete.
Sagsøgte var afskåret fra forsvar og havde ingen ret til at bevise sin uskyld over for de fældende vidneudsagn. At betvivle dem betragtedes som vanvittigt, nærmest vanhelligt. Beskyldningerne lod sig ikke rokke hverken ved forsvar eller indsigelser, blot stævningen var lovlig.
Dommerne holdt sig udelukkende til vidnernes ord. Den åbenlyst og uimodsagt skyldige blev dømt fredløs med tab af gods og ære, til udstødelse fra hirden, samt landflygtighed, hvorefter det stod enhver frit for at øve vold mod ham. Vidner og dommer var nok til at gøre afgørelsen gyldig, og det uanset om den dømte var til stede, i området eller bortrejst.
Kongen fik forelagt afgørelsen. Men for ikke at fremstå som streng over for en tapper, edsvoren kæmpe, foretrak han tilhørerens rolle. Tavshedens værd var ikke at undervurdere, afgørelsen blev derfor overladt gårdsretten til de ansvarlige hirdmænds godkendelse, for det var mere klædeligt for en Konge at optræde mildt end fordømmende.

Den domfældte blev som regel spurgt, om han ville flygte over land eller ad søvejen. Kongen tilbød således nådigt sine mænd at rejse i stedet for at dø.
Hvis manden valgte søvejen, sørgede hirdmændene for skib med årer, forråd og øsekar, og de fulgte den dømte til stranden og blev stående til rorskarl eller mast var ude af syne. Først da skreg de deres trusler om alskens ulykker ned over flygtningen, og han var fra nu af genstand for hvermands had. Ville tilfældet, at vejr og vind sendte ham tilbage til bredden, måtte han bøde med livet. Alle kastede sig over deres tidligere fælle som den værst tænkelige forbryder og kappedes om at slå ham ihjel.
Hvis den udstødte tog vejen over land, ledsagede hirden ham til nærmeste skov og ventede, til han med sikkerhed var langt borte. Derefter fyldte hele hirden skoven med larm, skrig, skrål og brølende skældsord for at forhindre flygtningen i at vende om ved en fejltagelse.
Først da trådte den endelige dom i kraft. Udskuddet drog æreløs ud til denne verdens ringeste kår, efter Kongens ønske med livet i behold, men samtidig udelukket fra og evigt jaget af den lovlydige og nådesløse hird. Og skulle en hirdmand møde den dømte, og var han i besiddelse af blot ét spyd eller én mand mere, var det hans pligt at gå til angreb, ellers måtte han dele hans skæbne for ikke at have fuldbyrdet dommen.
Den hårde tugt undertrykte uro og stridigheder, gjorde en ende på slagsmål og oprørsforsøg og gav Kongen ordentlige krigere. Ved at straffe forbrydere på en måde, der kan forekomme værre end fortabelse af liv, blev alt skarn holdt ude fra Kongens gård.
Skulle det imidlertid ske, at sagsøgers vidnesbyrd ikke var tilstrækkeligt, kunne seks hirdmænd sammen med sagsøgte sværge denne fri. Det samme gjaldt, hvis skadevolder ikke vidste, at skadelidte tilhørte hirden.
Men den højtideligt dømte landflygtige mødte aldrig mere nogen lykke, så meget mere som tre landes Biskopper lyste ham i band. Sådan byggede hirden på to støtter, Kongens og Kirkens lov, hvoraf den sidste stadfæstede den første. Og den hårde forordning gjorde en ende på kiv, strid og oprørsforsøg. Krigerne blev omgængelige folk.
Siden da har årene slækket på tugten, hvad enten det skyldes slappe eller eftergivende herskere. I dag falder kun pengebøder, lige undtaget de stokkeslag, man før kun brugte mod strejfende hunde. For vore ærekære forfædre var slag med kæp den værste hån, der kunne overgå en mand.

Kong Knud skulle blive den første, der brød sin egen lov. Dybt drukken dræbte han en af sine hirdmænd og rokkede ved selve det retslige grundlag, der havde været holdt i ubrudt hævd.
Så snart han indså sin frygtelige brøde, blev hirden kaldt til tinge. Her steg han ned fra sit kongesæde og kastede sig på jorden i fortvivlet anger. Mændene skulle glemme hans kongelige magt og ophøjethed og følge gårdsretten, som gjaldt det enhver anden, og straffe ham som fortjent.
Mændene trak sig grædende tilbage og rådførte sig med hinanden. Det ville ikke alene være upassende at dømme Kongen, det ramte også dem selv. Uden leder blev hirden sprængt til en krop uden sjæl og endte som frit bytte for de hidtil undertrykte. Kongens ulykke var alles ulykke.
Hirden anede hverken ud eller ind. På den ene side måtte de ikke optræde for lemfældigt, på den anden side ikke for hårdt. De overlod da sagens afgørelse til Kongen selv, så meget mere som hans ord jo altid burde have større vægt end folkets. Kongen havde allerede ydmyget sig selv ud over alle grænser, desuden fandt de hans handling tilgivelig; den var ikke sket med fuldt overlæg.
Trods Kongens knæfald afstod hirden ædelmodigt fra en forhastet kendelse og gav Kongen adgang til at frifinde sig selv. De kårede anklagede til dommer.
Sagens særlige beskaffenhed reddede Knud fra en grum skæbne. Mændene rejste ham op i ærbødighed, de ledte ham væk fra den sigtedes uvished og tilbage i sikkerheden på den dømmendes ophøjede plads.
Her traf Kongen sin afgørelse. Forbrydelsen skulle betales med bøder, og mens almindelig mandebod beløb sig til fyrre mark, blev den her sat til tre hundrede og tres mark samt en gave på ni mark. Samtidig lovfæstede han beløbsstørrelsen som gældende i lignende tilfælde.
Pengene skulle tilfalde Kongen med en tredjedel, hirden med en tredjedel og den dræbtes frænder med en tredjedel. Men under hensyn til omstændighederne og for at sone sin skyld over for Skabningens Herre videregav han fromt sin andel dels til Kirkens præster, dels til de fattige. Den nådige dommer og gavmilde skyldner kunne herefter gøre sig håb om forladelse for sin synd.

Ellers blev hærskikken aldrig overtrådt i hele Knuds kongetid. Hans nidkærhed afholdt hirden fra stridigheder og andre overtrædelser, de kendte prisen, og der faldt ikke flere bøder. Og Kong Knud skånede hverken slægtninge eller venner, også de var underlagt lovens strenge ord.
Nu derimod trives flere ulovligheder hos hirdmændene end blandt udenforstående. Det skyldes, at gårdsretten er svækket og sløvet, loven holder hånden over de skyldige, og anklagerne mod de tøjlesløse er forstummet. Vor tids Konger har ligefrem afskaffet de vedtægter om mandstugt, der i kraft af deres alder havde stået så stærkt. Indre splid og uroligheder ramte gammel skik, så den gik af brug, og de unge, vilde og hidsige mødes med overbærenhed, hvor hårdhed ville være på sin plads.
Kong Knud havde styrken til at opretholde orden. Han bestemte også, at hverken Kongen eller hans mænd kunne opsige tjenesten uden for nytårsdag, en skik der holdt sig længe også hos folk af ringere stand.

Knuds søn, Svend, døde. Han havde stået for styret i Norge, og det faldt nu tilbage til hans fader. Samtidig besluttede Knud at stille sin svoger Richard til regnskab for foragt for det hellige ægteskab, da han i sin tid hovmodigt forskød Estrid. Knud sejlede med en vældig flåde til Normandiet og modtog her det sørgelige budskab, at også hans søn Harald var død.
Som fader og høvding viste Knud en usædvanlig sjælsstyrke, sorgen måtte ikke stå i vejen for togtet. Han skubbede tappert de smertende følelser til side, pligten gik forud, og han rykkede usvækket frem. Richard var dog kommet angrebet i forkøbet ved at flygte til Sicilien.
Togtet havde imidlertid tæret på Knuds helbred. Sygdom stødte til, og med følelsen af dødens komme samlede han sine stormænd og bad dem fortsætte kampen. Når han døde, skulle de løfte båren med hans lig op på deres skuldre og bære det frem, forrest i slagordenen, og derved lade det lede styrkerne til sejr. Bagefter ønskede han at stedes til hvile i Rouen. Byens indbyggere skulle rejse et værdigt mindesmærke over hans støv til gengæld for fred og frihed. Det ville Franskmændene givet gå ind på, da det var en ringe pris for, at fjenden forlod landet.
Hvilken enestående Konge! Selv liggende på det yderste tænkte han på sine efterlevende og reddede sine nødstedte krigere med kloge råd, for alle hans forudsigelser slog til. Hans afsjælede legeme opmuntrede mændene under slaget, som var det levende og stadig havde heldet på sin side. Og ved udsigten til at slippe af med de fremmede anviste Rouens borgere mere end villigt en egnet gravplads i deres by.i
Krigerne havde fulgt deres Konge i kamp, de havde båret hans lig som anført under det sidste slag. Nu ledsagede de ham på den sidste vandring. Bagefter rejste de hjem uden at tage andet med sig end de nødvendige fødevarer.
Nogle af vore Konger har vundet flere krige end Knud, men ingen har opnået tilsvarende berømmelse. De storslåede gerninger fik hans omdømme til at vokse i en grad, så han overstråler alle sine ligemænd. Andre er sunket ned i glemslen, men Kong Knuds bedrifter og rene sjæl vandt over tidens tand og fremstår evigt frisk og vårgrøn.
Det bør her nævnes, at Knud også lagde stor vægt på livet i fredstid. Han forsørgede adskillige munke for egen regning, byggede nye klostre og viste sin særlige omsorg for kirkerne ved at øge deres anseelse med afkast af sit eget jordegods. Ikke mindst de rige gaver til munkene beretter om et kristent hjerte, for ham talte fromhed på lige fod med tapperhed og førte til samme hæder. Denne inderlige ihærdighed medvirkede til det lys, der stråler om hans navn, der aldrig ældes. Kong Knud bliver stående til alle tider.
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